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UNII EUROPE]SKIE]

RADA

Konkluzje Rady z dnia 10 maja 2010 r. pt. ,Europeana: kolejne kroki”
(2010/C 137/07)

RADA UNII EUROPE]JSKIE], Z ZAINTERESOWANIEM PRZYJMUJE:

— komunikat Komisji z dnia 28 sierpnia 2009 r. do Parla-
mentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw pt. ,Europeana —
kolejne kroki”, ktérym to komunikatem rozpoczgto rozwa-
zania nad tym, jak najskuteczniej sprawié, by biblioteka
Europeana oraz lezaca u jej podstaw polityka cyfryzacji,

MAJAC NA UWADZE FAKT, ZE:

— tworzenie europejskiej biblioteki cyfrowej Europeana -

wielojezycznego punktu internetowego, ktory daje dostep
do cyfrowej wersji dorobku kulturowego calej Europy
(ksigzek, gazet, fotografii, filméw, utworéw audiowizual-
nych, dokumentéw archiwalnych, eksponatéw muzealnych,
obiektéw architektonicznych i archeologicznych itp.) — to
doskonata okazja ku temu, by wyeksponowaé dziedzictwo
kulturowe panstw czlonkowskich, zwigkszy¢ do niego
dostep, a takze poszerzy¢ wiedz¢ o nim,

cyfryzacja dorobku kulturowego panstw czlonkowskich,
udostepnianie go w Internecie, a takze ochrona zasobdw
cyfrowych sg nieodzowne, by promowaé dziedzictwo kultu-
rowe, inspirowa¢ do tworzenia nowych treici oraz zachgcaé
do $wiadczenia nowych uslug internetowych,

dostepnosci internetowej i ochrony zasobéw cyfrowych
zapewnily  trwala  obecno$¢  kultury  europejskiej
w otoczeniu cyfrowym,

cel, ktéorym jest udostepnienie na portalu Europeana do
kofica 2010 roku dziesigciu milionéw dziet w formie
cyfrowe;j,

komunikat Komisji z dnia 19 pazdziernika 2009 r. pt.
,Prawa autorskie w gospodarce opartej na wiedzy”,
w ktéorym to komunikacie zwrdcono uwage, ze podczas
cyfryzacji swoich zbioréw biblioteki i archiwa moga si¢
zetkna¢ z pewnymi nowymi problemami prawnymi,

Z UZNANIEM PRZYJMUJE:

PRZYPOMINAJAC: — utworzenie przez Komisje — po dyskusjach przeprowadzo-

nych na posiedzeniu Rady ds. Edukacji, Mlodziezy i Kultury
w dniu 27 listopada 2009 r. — europejskiej grupy anali-
tycznej (,comité des sages”) do spraw cyfryzacji, ktdra
zajmie si¢ w szczegélnoSci kwestiami dotyczacymi part-
nerstw publiczno-prywatnych; zwraca si¢ do grupy, by
w stosownych przypadkach prowadzila szerokie konsultacje,
czynita jak najlepszy uzytek z wkladu wnoszonego przez
— o konkluzjach Rady z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie panstwa czlonkowskie i stosowne zainteresowane strony,
europejskiej biblioteki cyfrowej Europeana, ktére to a takze regularnie przedstawiala informacje o swojej dzialal-
konkluzje staly si¢ pierwszym impulsem politycznym do nosci,
stworzenia wspolnego punktu dostepu do dziedzictwa kultu-
rowego Europy,

— o konkluzjach Rady z dnia 13 listopada 2006 r. w sprawie
digitalizacji i udostgpniania w Internecie dorobku kulturo-
wego oraz w sprawie ochrony zasobéw cyfrowych,

PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI:

— dotychczasowe postepy prac, a mianowicie utworzenie
Fundacji Europejskiej Biblioteki Cyfrowej oraz — krok decy-
dujacy — uruchomienie w dniu 20 listopada 2008 r. proto-
typu biblioteki Europeana,

— o raporcie koficowym grupy eksperckiej wysokiego szczebla
ds. bibliotek cyfrowych pt. ,Biblioteki cyfrowe: zalecenia
i zadania na przysztos¢”,
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— fakt, Ze kolejnym etapem prac bedzie prezentacja

w 2010 roku wersji Europeana 1.0, a w dalszej kolejnosci
- konsolidacja platformy,

ZWRACA UWAGE:

— na zadania organizacyjne, prawne i finansowe, ktére wigza

si¢ z cyfryzacja dorobku kulturowego, udostgpnianiem go
w Internecie oraz ochrong zasobéw cyfrowych, np. na
problematyke praw wlasnosci intelektualnej i na potrzebe
znalezienia dodatkowych $rodkéw finansowych na cyfry-
zacje, na przyklad droga partnerstw publiczno-prywatnych,

na fakt, Ze zadaniami tymi Komisja i pafistwa czlonkowskie
powinny si¢ zajal réwnolegle z dzialaniami przedstawio-
nymi ponizej, tak by biblioteka Europeana stala si¢ struktura
centralng i wspélnym punktem dostgpu do tresci kulturo-

wych,

na fakt, ze pafistwa czlonkowskie i Komisja, a takze organy
i instytucje aktywnie zaangazowane w tworzenie biblioteki
Europeana powinny dolozy¢ wigkszych staran, by
w najblizszych latach poszerzy¢ ja i wzbogaci¢, zaréwno
w wymiarze iloSciowym, jak i jako$ciowym,

PODKRESLA, ZE:

— biblioteka Europeana powinna nadal si¢ rozwijaé wspdlnym

wysitkiem europejskich instytucji kultury, a jej tworcy
powinni nadal pracowaé¢ nad ulepszaniem portalu -
w tym nad spéjniejszym i atrakcyjniejszym sposobem
prezentacji treSci cyfrowych, nad wielojezycznoscig strony
oraz nad doskonaleniem wyszukiwarek — tak by portal
zaspokajal potrzeby uzytkownikéw i spetniat ich oczeki-
wania,

aby na dobre skonsolidowa¢ biblioteke, nalezy w modelu jej
trwalego finansowania i trwalego nig zarzadzania
uwzgledni¢ zalozenie, ze ma ona oferowaé jak najszerszy
ponadgraniczny dostep do zbiordéw kultury, mie¢ europejski
zakres i charakter, a istotna rola ma przypada¢ instytucjom
kultury,

cyfryzacja dziedzictwa kulturowego i udostepnianie go
w Internecie powinny przebiegaé z pelnym poszanowaniem
praw wlasnosci intelektualnej; nalezy szybko znalezé prak-
tyczne rozwigzania, ktore pozwolg cyfryzowaé i umieszczaé
w Internecie utwory o wyczerpanym nakladzie i utwory juz
nierozprowadzane oraz rozstrzygna kwestie utworéw osie-
roconych,

z domeny publicznej, jak i objetych prawem autorskim —
dostgpnych za posrednictwem portalu, a réwnoczesnie
zastosowal podejscie jakosciowe eksponujace réznorodno$é
i bogactwo dziedzictwa kulturowego Europy; kontynuowaé
wspélne dzialania majace zagwarantowaé jak najszersza
dostepnos¢ utworéw pochodzacych z domeny publicznej
po ich cyfryzacji,

wciaz staral si¢ o szersza reprezentacje geograficzng
i bardziej rownomierny rozklad odmiennych form udostep-
nianych za posrednictwem portalu Europeana (ksiazek, foto-
grafii, dokumentéw archiwalnych, materialéw kinematogra-
ficznych i audiowizualnych, zbioréw muzealnych itp.)
i uwzgledni¢ przy tym szczegdlne potrzeby, ktére wigza
sic z formami wymagajacymi duzych nakladéw, np.
z materialami audiowizualnymi,

w pelni uwzgledni¢ réznorodno$é jezykowa - jedna
z kluczowych cech dziedzictwa europejskiego — oraz ulep-
szy¢  funkcje wielojezycznosci na  stronie  biblioteki,
a zwlaszcza zajaé si¢ sprawag wyszukiwania miedzyjezyko-
wego i tlumaczenia automatycznego,

zadbaé, by gléwna rola przypadala uzytkownikom,
i kontynuowa¢ analizowanie ich potrzeb i profili,
m.n. z zamiarem stworzenia konkretnych aplikacji
i mechanizméw, m.in. takich, ktére beda sprzyjaé interak-
tywnosci, pozwalajac uzytkownikom czynnie uczestniczy¢
w tworzeniu portalu; jednoczes$nie podejmowaé niezbedne
kroki gwarantujace, ze treSci beda zamieszczane
z poszanowaniem odpowiednich przepisow prawnych.
O ile to mozliwe, w aplikacjach biblioteki nalezy stosowaé
otwarty format, tak by w jej tworzeniu mogla uczestniczy¢
jak najszersza spoleczno$é, a komponenty jej oprogramo-
wania mozna bylo  odpowiednio  wykorzystywaé
i adaptowa¢ w innych kontekstach,

upowszechnia¢ wiedzg¢ o bibliotece zar6wno wsrdd europej-
skich instytucji ~ kultury, ktére moglyby = pomédc
w uzupelnianiu jej tresci, jak i wsréd potencjalnych uzyt-
kownik6w. Wazng role w tym kontek$cie moglaby odegraé
wspolpraca z sektorem edukacji i sektorem badan, nalezy
wigc dokladniej ja rozwazyc,

uwzgledni¢ réznorodnosé instytucji kultury w Europie, tak
by wszystkie, nawet najmniejsze, mogly wzigé udzial
w tworzeniu biblioteki,

kontynuowaé prace nad zestawem jasnych, powszechnie

SADZI, ZE ABY DALE] TWORZYC BIBLIOTEKE EUROPEANA, akceptowanych minimalnych standardéw interoperacyjnych
NALEZY: i zabiegal o ich stosowanie przez instytucje dostarczajace

tresci. Pomoze to instytucjom kultury uwzgledni¢ fakt, ze
w procesie cyfryzacji potrzebne sa spdjne, dobre jakoSciowo
metadane, ktére odgrywaja kluczowa role w wyszukiwaniu
tresci cyfrowych i ustalaniu korelacji migdzy nimi,

— z pelnym poszanowaniem praw wilasnosci intelektualne;
zwigkszy¢ liczbe obiektow bibliotecznych, muzealnych,
archiwalnych i audiowizualnych — zaréwno pochodzacych
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— pracowaé¢ nad modelem trwalego finansowania biblioteki
i zarzadzania nig - jako wspdlnym punktem dostepu do
dziedzictwa kulturowego Europy - i dbaé o optymalne
wykorzystanie instrumentéw finansowych przeznaczonych
na finansowanie cyfryzacji na szczeblu krajowym
i europejskim,

— zbada¢, jaka role w cyfryzacji, a tym samym
w powickszaniu zbioréw dostepnych za posrednictwem
portalu  Europeana  moglyby  odegraé  partnerstwa
publiczno-prywatne, i uwzgledni¢ przy tym fakt, Ze nalezy
odpowiednio chroni¢ interesy posiadaczy praw, uzytkow-
nikéw i instytucji dostarczajacych tresci,

ZWRACA SIE DO PANSTW CZLONKOWSKICH, BY:

— kontynuowaly wspdlna realizacje celéw wyznaczonych
w  konkluzjach Rady z dnia 13 listopada 2006 .
w sprawie krajowych strategii digitalizacji i udostgpniania
w Internecie dorobku kulturowego oraz w sprawie ochrony
zasobéw cyfrowych i w konkluzjach Rady z dnia
20 listopada 2008 r. w sprawie dostegpu do materialéw
cyfrowych za posrednictwem  Europejskiej Biblioteki
Cyfrowej ,Europeana”,

— nadal wspieraly projekty cyfryzacyjne realizowane przez
krajowe instytucje kultury, a nawet zwigckszaly to wsparcie,
tak by liczba obiektow bibliotecznych, muzealnych, archi-
walnych i audiowizualnych ze wszystkich panistw cztonkow-
skich rosta; by np. przez warunki finansowania cyfryzacji
sprzyjaly udostepnianiu tych obiektéw za posrednictwem
portalu Europeana i jak najszerszemu dostepowi uzytkow-
nikéw do ich tresci,

— nadal staraly si¢ upowszechnia¢ wiedz¢ o bibliotece wsrdd
instytucji kultury na wszystkich szczeblach terytorialnych,
np. organizujac sesje informacyjne majace zachgci¢ te insty-
tucje do udostgpniania bibliotece posiadanych tresci —
bezposrednio lub za posrednictwem agregatoréw krajowych,
regionalnych lub tematycznych,

— w oczekiwaniu na stworzenie modelu trwalego finanso-
wania i zarzadzania zapewnily — na zasadzie dobrowolnosci

— do konca 2013 roku niezbedny poziom wsparcia na rzecz
biblioteki Europeana, uzupelniajac tym samym finansowanie
wspolnotowe,

ZWRACA SIE DO PANSTW CZLONKOWSKICH I KOMIS]I, BY:

— pomagaly szerzy¢ wiedz¢ o bibliotece w calym spoleczen-
stwie, np. organizujgc we wspolpracy z instytucjami kultury
kampanie promujace strong wsrdd jej potencjalnych uzyt-
kownikow,

— ulatwialy stosowanie jasnych wspélnych minimalnych stan-
dardéw interoperacyjnych na potrzeby cyfrowych tresci
kulturowych biblioteki i zach¢caly do stosowania tych stan-
dardéw,

— w ramach reprezentujacej panstwa czlonkowskie grupy
ekspertéw ds. cyfryzacji i ochrony zasobow cyfrowych we
wspolpracy z bibliotekg Europeana opracowaly plan zalecen
co do réwnomiernego poszerzania tresci dostepnych na
portalu Europeana, uwzgledniajacy wszystkie panstwa czlon-
kowskie, wszystkie sektory (tekst, audio, dzwigk, obraz)
oraz obejmujacy arcydziela europejskiego dziedzictwa kultu-
rowego wybrane przez pafistwa czlonkowskie; by w ramach
tej grupy kontynuowaly wspdlprace z biblioteka w sprawach
zwiazanych z modelem zarzadzania strong internetows i jej
finansowania oraz kierunkiem jej rozwoju,

BEZ USZCZERBKU DLA PRZYSZLYCH NEGOCJAC]I W SPRAWIE
RAM FINANSOWYCH NA LATA 2014-2020 ZWRACA SIE DO
KOMISJI, BY:

zastanowila si¢ nad przedstawieniem w stosownym terminie —
z uwzglednieniem niniejszych konkluzji — wnioskow, ktore
zapewnia bibliotece Europeana i powigzanym obszarom poli-
tyki trwale finansowanie po roku 2013 i zawieral beda wizje
skonsolidowania i rozwinigcia biblioteki (w tym wizj¢ zarzg-
dzania), tak by stala si¢ zasadniczym i podstawowym narze-
dziem referencyjnym ery cyfrowej dajagcym wszystkim dostep
do europejskiego dziedzictwa kulturowego oraz zwigkszajacym
wplyw tego dziedzictwa na obecne pokolenie i na pokolenia
nastepne.



